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piano elevabile
in altezza

heithtv adjustable
desktop

plateau reglable
en hauteux

piedi livellatori integrati
integrated levelling feet
pieds nivelleurs integres

modulo standard per ricezione
standard module for receiption
module standard pour
réception

dettagli in tessuto
details made of fabric
details en tissu

sonayisay

varieta cromatica per le parti
metalliche e gli elementi in
truciolare melaminico
different colors for metal and
melamine partes

differents couleurs pour les
parties en metal et melamine

relax
relax
relax

scrittura
writting
ecriture

lettura
reading
lecture

ideazione
ideation
creation
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computer
computer
ordinateur

illuminazione
lighting
ilfumination

rete
network
reseau

energia
power
energie

accessori per elettrificazione:
canala metallica sottopiano
vertebra per risalita cavi

wire managemen:

cable beams

vertebra gone up cable
passage cables:

chemin porte cable

tresse porte cable
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il melaminico ¢ realizzato
con legnami riciclabili
melamine panel 100%
recyclabe

parineau melamine 100%
recyclabe

bassa emissione di formaldeie
del melaminico

low emission of formaldheyde
basse emission de formaldheyde

contenimento rumore
containment of noise
limitation du bruit

il metallo é riciclabile
metal is 100% recyclabe
le metal est 100% recyclabe
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Sistema

Si tratta di una serie completa di tavoli operativi e contenitori. La linea “sKuba 3” € costituita da una gamma ricca di dimensioni, di forme e di
finiture. Il loro impiego puod essere apprezzato in molteplici situazioni. Nella realizzazione di scrivanie singole, contrapposte o tavoli riunione.
Il sistema “sKuba 3” & concepito per andare oltre; gli elementi e gli accessori disponibili sono i piu vari e utili; dalla realizzazione dei divisori
frontali a quelli laterali con una variante cromatica molto ricca, passando dal melaminico, al tessuto, fino al vetro. Il tutto si completa con una
serie di accessori come il portafogli, o il portapenne e altri che rappresentano sempre un valido supporto all’organizzazione dell’ ufficio. Risulta
molto piacevole nella serie il porta pc appeso che pud essere completato con una serie di cassetti portaoggetti.

SYSTEM: SKuba range is a new concept of bench desks and cabinets. sKuba line is composed by a huge range of dimensions, shapes,
and finishing. It can be used in many different situations: single desks, back to back desks, or meeting table. Working on a sKuba desk is
very comfortable. All the available items and accessories are useful and make easier and pleasant the working day; Skuba offers a huge
selection of frontal and side panels available in many colours, and materials, like glass, fabric or melamine. Many accessories are available in
the sKuba range, like pen or paper trays, and they make very comfortable and ordered the working day. Very pleasant is the hanged CPU
holder with a small drawer to hold items.

SYSTEME: Il s’agit d’une collection des bureaux opératives et desarmoires. La ligne sKuba est constituée par une gamme riche de dimensions,
forme et finitions. L’emploi de cette gamme peut étre appréciée dans plusieurs situations. Le system sKuba 3 est né pour rendre la vie dans
la journée de travail, plus facile est confortable, les éléments et les accessoires disponible sont tres intéressant set utiles. Panneaux de sépa-
rations frontal et latéral avec une choix de finitions trés grande, réalisé en mélaming, verre ou tissu. Il y a beaucoup d’accessoire disponibles,
pour example les porte papier ou le porte stylos sont une aide tres valide pour I'organisation du bureau. Le porte UC avec les tirettes est tres
agreable.
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Particolare

scrivania con altezza 98 cm con piano in melaminico rovere scuro e struttura bianca. _ Desk h 160 with dark oak melamine top and white structure. _ Bureau avec hanteur 98

cm, plateau mélaminé chéne noir et structure Aeintée blanche.

12

Slitta

Skuba corredata di cuscini e armadio. La parete ed i cuscini
sono rivestiti in tessuto. _ Sleigh with cushion and cabinet.

Partition and cushion are upholstered with fabric. _ Chariot

sKuba avec assise et armoire. Cloison et assisé sont en tissu.
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Particolare

dello schermo attrezzabile singolo, munito di porta penne, mensola e
cassettino _ Detail of the single accessory bar provided of pen holder
pen holder, shelf and small drawer. _ Particulier du panneau individuel
avec bar porte accessoires avc porte pens, tablette et tirette.

Particolare
cassettiera 3 cassetti, larghezza: 330 mm. _ 3 drawers pedestal,
width: 330 mm. _ Caisson avec 3 tiroirs. Largeur: 330 mm.

Dettaglio

della divisoria attrezzata, scrivania contrapposta profondita 160 cm. _ Image of the frontal panel with accessory bars. Back to back desk, 160 cm depth. _ Image du panneau
frontal avec bar porte accessoires. Bureau face a face profondeur 160 cm.
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Contrapposta 160
particolare della divisoria frontale in tessuto attrezzata con barra porta monitor e porta accessori. _ Detail of the frontal panel with accessory bar and monitor arm. _ Deatil du
panneau frontal et de la bar porte accessoires avec le porte écran.
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Struttura

Costituita in lamiera d’acciaio, si propone sulla soluzione a portale con gambe inclinate rispetto alla verticale, arretrate rispetto al punto di
contatto con il piano. La configurazione contrapposta utilizza la stessa gamba aggregata a cavalletto piu adatta a garantire il sostegno di piani
di profondita e luce importante. Il profilo delle gambe & aperto e consente I'incastro di un carter in acciaio utile al transito dei cavi energia.
Le scrivanie si completano longitudinaimente con travi in tubolare d’acciaio.

STRUCTURE: made of metal sheet , tilted arc legs in comparison to the vertical and behind in comparison to the top contact point. The
bench configuration uses the same kind of leg but deeper to guarantee the right support for the desktop. The inner leg profile is open to
allow the insertion of a metal cover to allow wire management. Desks are provided with a metal cross beam.

STRUCTURE: La structure est réalisée par de la tdle d’acier , les pieds sont inclines par apport a la vertical et arriérés par apport au point

de contact du plateau. La configuration face a face utilise la méme typologie de pied mais plus profond pour garantir le juste support aux
plateaux. Le profile interne du pied et ouverte pour I'insertion d’une couverture en métal pour le passage des cables.
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Particolare
quote di riferimento dei piani di lavoro (30 - 74 - 84 - 98). _ Detail of
the height adjustable leg. _ Particulier du pied réglable en hauteur.

Particolare
scrivania attrezzata con kit per elevazione in altezza 74 - 84 - 98. _ Desk with height adjustable legs. _ Bureau avec régulation en hauteur.
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Particolare

della lampada a led con attacco per divisoria. _ Detail of lamp
with its fixing kit for privacy screens. _ Particulaire de la lampe
avec la jonction pour le panneau de separation.

Particolare
della schermo attrezzabile doppio. _ Image of Double acces-
sory bars. _ Particulier du panneau avec bar porte accessoirs

double.

Dettaglio

immagine del divisorio laterale in tessuto. _ Image side lateral panel in fabric. _ Image du panneau in séparation latéral.
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Tavoli riunione

La struttura costituita da gambe e travi longitudinali offre la possibilita di realizzare tavoli meeting di grandi dimensioni. Un piano unico per la
lunghezza di 240 cm e in due piani affiancati per creare le due misure successive 280 - 320 cm (prof. 120) Ciascun piano € preforato per
I'uscita dei cavi al piano; questi ultimi consentono il posizionamento di pannelli divisori (in melaminico o tessuto) utili a ricavare posizioni di
lavoro multiple in configurazioni contrapposte.

MEETING TABLES: Structure is composed by legs jointed by cross beams, which allow the realisation of big meeting tables. A single top
240 cm width or two tops side by side to reach 280 or 320 cm width (120 cm depth). Each top has a xcable out to allow wire passage and
setting the frontal panels (fabric or wood).

TABLE DE REUNION: La structure est compose par des pieds et des poutres longitudinal pour réaliser tables de grand dimension. A seul

top de L 240 cm ou deux plateaux accolés pour créer dimensions de 280 ou 320 cm de long (Profondeur de 120 cm). Chaque plateau a
des trous pour le passage des cables et pour la fixation des panneaux frontales (tissu ou bois).
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profondita 120 cm (h. elaminico in finitura noce canaletto.
white metal frame. _ profondeur 120cm, plateau coleur noyer e
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Scrivania 100
struttura portante metallica bianca con piano in melaminico bianco. La gonna & in metallo vericiato in nero opaco. _ Steel frame painted in white and white melamine top.
Modesty panel made of metal painted in black colour. _ La structure métallique est teintée en blanc, le plateau est en finition blanc et le voile de fond et en metal teinté noir.
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Particolare
della parete divisoria sp. 40 mm. Moduli rivestiti in tessuto. _ Details of partition
40 mm thick fabric. _ Photos du panneau de séparation ep. 40 mm.
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Contrapposta 145 Divisorio
piani in noce in rovere chiaro struttura in metallo verniciata colore bianco, pannello divisorio in tessuto. _ Back to back desk 145 white oak tops and white metal frame. Frontal schermi mobili rivestiti in tessuto, autoportante con disco supporto metallico a terra. _ Partition upholstered with fabric, free standing, metal floor feet. Frontal panel in fabric
panel in fabric finishing. _ Bureau face a face avec plateau chene (accento cappello sulla “e” intermedia) clair et structure blanc, panneau frontal en tissu. finishing. _ Cloison en tissu, supportée par des pieds en métal.
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Immagine
del divisorio laterale in tessuto. _ Image of side panel in fabric.
_ Image du panneau de séparation latéral.

Particolare

del tappo passacavi nella scrivania con profondita 120 cm. _ Detail of
grommet, mounted on a desk 120 cm depth. _ Particulier du buchon
passe cables sur le bureau profondeur 120 cm.

Scrivania 145

dettaglio della mensola porta stampante e porta dox metallico. _ Desk 145 cm depth, detail of the wood shelf to hold printer and doc holder. _ Bureau 145 cm profond, détail
de la tablette en bois porte imprimant et du porte doc.
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Finiture Gamma colori

FINISHES COLOUR RANGE

Pannelli in melaminico Tessuti ignifughi classe 1
Melamine panels colours / Panneaux en mélaminés Class 1 fireproof fabrics / Tissus ignifuges de classe 1

TO1 bianco TO2 grigio T19 pero (%) K100 K101
white / blanc grey / gris pear / poirier

T32 rovere T40 noce canaletto T42 rovere scuro K102 K103 K104
white oak / chéne clair walnut / noyer dark oack / chéne noir

Strutture metalliche
Metal structures / Structures métalliques

K105 K106 K107
V01 bianco V73 argento V56 nero »
white / blanc silver / argent black / noir
Vetri
Glass / Verre

K108 K109 K120
acidato smaltato
frosted / I'émail mordancé

K122 47
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Informazioni tecniche

TECHNICALINFO/INFORMATIONS TECHNIQUES

Scrivanie

DESK / BUREAUX

3

SCRIVANIA H.74
DESK / BUREAU
L. 140/160/180/200 - P. 60/80/100

2

SCRIVANIA H.98
DESK / BUREAU
L. 140/160/180/200 - P. 60/80/100

FRONTAL PANEL MELAMINICO
MOOD FRONTAL PANEL

PANNEAU LA BOLS FRONTALE
L. 140/160/180/200 - H. 44

SCHERMO ATTREZZABILE IN LAMIERA
FRONTAL PANEL SCRIVANIA 60/80/100
SINGOLO/SINGOLO A TRE/DOPPIO

ACCESSORY PANEL / PANNEAU POUR ACCESSOIRS

il
A\

MODULO INTERMEDIO
MIDDLE MODULE / MODULE INTERMEDIAIRE
L. 140/160/180/200 - P. 60/80/100

\

MODULO INTERMEDIO H.98
MIDDLE MODULE / MODULE INTERMEDIAIRE
L. 140/160/180/200 - P. 60/80/100

1

MODESTY PANEL MELAMINICO/METALLO
MODESTY PANEL / VOILE DE FOND
L. 140/160/180/200 - H. 44

- g2 g
< @@
P <>

ACCESSORI PER SCHERMO ATTREZZABILE
ACCESSORY / ACCESSOIRS
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MODULO TERMINALE DXY/SX H.74 PORTADOX IN METALLO PER

END MODULE / MODULE TERMINAL CONTRAPPOSTA

L. 140/160/180/200 - P. 60/80/100 DOX HOLDER / PORTE DOC
L925-P 30,1 -H.25

o

MODULO TERMINALE DXUSX H.98
END MODULE / MODULE TERMINAL
L. 140/160/180/200 - P. 60/80/100

PORTA RIVISTE IN METALLO
PER SCHERMO ATTREZZABILE

L25-P. 5-H 235

SCHERMO LATERALE MELAMINICO/TESSUTO PORTA PC APPESO IN METALLO

SIDE PANEL / PANNEAU LATERAL HANGED METAL CPU HOLDER

L. 73-H.40 TABLE DE REUNION MAGAZINE
L. 26-P. 50,1 -H.57,6

PARETE UGHT "UNKS" SPESS. 40 MM
PARTITION 40 MM THICK

CLOISON 40 MM D'ePISSEUR

L. 60/80/100/120 - H. 105/140/180

PANCA PER ARMADIO/CUSCNO
BENCH FOR CABINET/CUSHION
BANC POUR ARMOIRES/ASSISE
L. 160/240 - P. 40 - H. 30

MAGAZINE HOLDER / PORTE MAGAZINE

—

MENSOLA IN MELAMINICO

PER SCHERMO ATTREZZABILE
WOOD SHELF / TABLETTE ENDOIS
L925-P 15-5SP. 1,8V

PORTAFOGUO IN METALLO

PER SCHERMO ATTREZZABILE
PAPER HOLDER / PORTE PAPIER
L25-P 30-H. 6,7

CASSETTO IN METALLO PER PORTA PC
METAL DRAWJER FOR CPU HOLDER
TIROIR EN METAL POUR PORTE UC

L.26-P.35-H.13

ARMADIO AD INCASTRO
CABINET / ARMOIRES
L. 80 -P. 40 - H. 37/76

49
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CASSETTINO IN METALLO

PER SCHERMO ATTREZZABILE
SMILL DRAWER / PETIT TIROIS
LO5-P126-H. 7

PORTAPENNE IN METALLO

PER SCHERMO ATTREZZABILE
PEN HOLDER / PORTE STYLOS
L67-P66-H 75

CUSCINO AD INCASTRO
CUSHION / ASSISE
L.80-P.40-H. 10



Informazioni tecniche

Scrivanie

DESK / BUREAUX

SINGOLA CONTRAPPOSTA

SINGLE BACK TO BACK
INDIVIDUEL FACE A FACE

L. 120/140/160/180/200 - P. 120
L. 120/140/160/180 -P. 140

SINGOLA CONTRAPPOSTA
SINGLE BACK TO BACK

INDIVIDUEL FACE A FACE
L. 180/200 - P. 145

SINGOLA CONTRAPPOSTA
SINGLE MODULE
INDIVIDUEL FARCE A FACE
L. 180/200 - P. 160

TECHNICALINFO/INFORMATIONS TECHNIQUES

MODULO INTERMEDIO MODULO TERMINALE DX/SX
MIDDLE MODULE / MODULE INTERMEDIRIRE END MODULE / MODULE TERMINAL
L. 120/140/160/180/200 - P. 120 L. 120/140/160/180/200 - P. 120

L. 120/140/160/180 -P. 140 L. 120/140/160/180 -P. 140
MODULO INTERMEDIO MODULO TERMINALE DXU/SX
MIDDLE MODULE / MODULE INTERMEDIRIRE END MODULE / MODULE TERMINAL

L. 140/160/180/200 - P. 145 L. 160/180/200 - P. 145

MODULO INTERMEDIO MODULO TERMINALE DXU/SX
MIDDLE MODULE END MODULE / MODULE TERMINAL
MODULE INTERMEDIRIRE L. 160/180/200 - P. 160

L. 140/160/180/200 - P. 160

TAVOLO RIUNIONE RAGGIATO
RADIUS MEETING TABLE

TABLE DEe REUNION AveC COINS ARRONDIS

L. 240/280/320 - P. 120

TAVOLO RIUNIONE
MEETING TABLE / TABLE DE REUNION
L. 240/280/320 - P. 120
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FRONTAL PANEL MELAMINICO/TESSUTO

FRONTAL PANEL (FABRICUIOOD)
PANNEAU FRONTAL (TISSU/BOIS)

L. 120/140/160/180/200 - P. 120/140

SCHERMO ATTREZZABILE IN ACCIAIO
MODUU P. 120/140

ACCESSORY PANEL / PANNEAU ACCESSOIRS

SINGOLO/SINGOLO A TRE/DOPPIO

MENSOLA MELAMINICO
WOOD SHELF / TABLETTE €N BOIS
\ODULI P. 140 - L. 60 - P. 30

PORTA DOX IN ACCIRIO
DOC. HOLDER / PORTE DOC
P160-L 25-P 30 -H. 26

FRONTAL PANEL MELAMINICO/TESSUTONETRO
FRONTAL PANEL (FABRICUOOD/GLASS)
PANNEARU FRONTAL (TISSU/BOISNVERRE)
L. 80/100/120/140/160/180/200 - P. 160

FRONTAL PANEL MELAMINICO/TESSUTONETRO
FRONTAL PANEL (FABRIVUWOOD/GLASS)
PANNEAU FRONTAL (TISSU/BOISNVERRE)
L. 80/100/120/140/160/180/200 - P. 145

SCHERMO ATTREZZABILE IN ACCIAIO SCHERMO ATTREZZABILE IN ACCIAIO
MODUU P. 140 MODUU P. 160

ACCESSORY PANEL / PANNEAU ACCESSOIRS SINGOLO/SINGOLO A TRE/DOPPIO
SINGOLO/SINGOLO A TRE/DOPPIO

MENSOLA MELAMINICO PORTA DOX IN ACCIRIO
WOOD SHELF / TABLETTE €N BOIS DOC. HOWDER / PORTE DOC.
MODUU P. 160 - L. 60 - P. 30 P 140 - L. 25 -P. 30 - H. 26
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AN mobilgraf’

Arredamenti per I'Ufficio e la Collettivita

mobilgraf s.r.l.
Sede e Show Room
Via Po, 43/b — 00198 Roma
Tel. / Fax 06 85354384 r.a.

www.mobilgraf.it —info@mobilgraf.it





